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BCTYII

MeHTalbHICTh HApOy aKTYyai3yeThCsl B HAHOUIBII 3HAYYIIUX «KYIBTYPHHIX)
KOHIIENTaX MOBH, III0 Bi1IOOpakaloTh HAIIOHAIBHI MPIOPUTETH 1 1JICAJIH.
3HaxoAsM4KMCh TiJ BIUIMBOM 3MIH ICTOPUYHHMX OOCTaBWH, JIHTBOKYJBTYpHI
KOHIIENTH Pa3oM 3 TUM 30€piratoTh CBOIO TpaaulliiHy (HOpMy 1 3HAUUMICTh B MOBI
IPOTATOM iCHYBaHHS HAallOHAJIbHOT CITUTEHOTH.

Hocnimkenns kornenty KXIHKA nossonse migilitn 10 BuBueHHsS crarti sk
KyJbTYpPHOI pEempe3eHTalii 1 pO3KpUTH HOro OaraTOCTOPOHHIM 3MICT, a came
COLIIAJIbHUM, TICUXOJIOTTYHUI Ta KyJIbTYPHUH aCHEKTH.

AKTyaJIbHICTh JAHOTO JOCHIPKEHHS BU3HAYAE€THCA 3HAYMMICTIO OOpPaHOTO
KOHLIETITY B CHUCTEMI I[IHHOCTEM Cy4YaCHOrO HOCIS aHIJIOMOBHOI KYJbTYpH, B
3B'SI3KYy 13 3MIHAMM COIIAJIbHO-TIOJITUYHUX IPOIIECIB B CYCHUIBCTBI. 3pocTaroua
pOJIb KIHKM B Cy4aCHOMY CBITi, PO3IIMPEHHs cepu ii 3alydeHHs] B COLIAIbHO-
MOJIITUYHE KUTTS CYyCIUIbCTBA, TPUBETHU 10 3MIHU CTEPEOTHUITHUX YSIBJICHB, 110, B
CBOIO YEpry, BUKIJIMKAJIO 3HauHI 3MiHU B 00J1aCTI MOBU, KOHIIENTYaJIbHO MOB'S3aHOT
3 MOHSTTAM "KiHKa".

Ipenmerom manoi aurutomHoi poboru € konment JKIHKA B cywsacHomy
aHTIIACHKOMY XYJT0KHBOMY JUCKYPCI.

OG'exrom BHuBYeHHs € BepOasibHi 3acobu kounenty KIHKA B cysacmomy
aHTIHCHKOMY XYIO0KHBOMY AUCKYPCI.

MeToro nUMIOMHOI pOOOTH € BUSBICHHS BepOalbHUX 3aco0iB peami3anli

xounenty JKIHKA B cydacHomy anrmiiickkomy Xya0KHEOMY TUCKYPCi, a TAKOXK,

omuc koHuenryaiapHux osHak Kouuenrty JKIHKA B cywacmomy anrmiiicekomy
XYJ0KHBOMY AUCKYPCI.

Peanizartiist moctaBiaeHo1 MeTH nepeadadae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBJaHb:

- OKpEeCJHWTH TapamMeTpu pPO3Pi3HEHHs MOHSITHh «KApTHUHA CBITY», «MOBHA
KapTHHA CBITY» 1 «KOHIIETITyaJlbHa KapTHHA CBITY;

- JaTU aHAJNITHYHUN OIS OCHOBHHMX HANpPSIMIB OCMHCIICHHS TITOHSTTS

«KOHICIIT»,



- MpOaHANI3yBaTH TMOHATTA «IHCKYpC» Ta «XYIOXKHIA JTUCKYpPC» Y
JIHTBICTHIII;

- BusHauntu BepbanbHi 3acobm komuenty — JKIHKA B cywsacmomy
AHTTIHCEKOMY XYI0KHBOMY JUCKYPCi;

- Bu3HauuTH KoHuentyanbHi osHaku kounenty JKIHKA B cyuacmomy
AHTTIHCEKOMY XYI0XKHBOMY JHCKYPCI;

MeToaM AOCITIKEHHS 3YMOBICHI METOIO, IOCTABJICHHMH 3aBJaHHIMU Ta
dhakTHyHUM MaTepiagoM. Marepiall mpoaHaii30BaHo 13 3aTyUYCHHSIM [HOYKMUBHO2O
U Odedykmuenoco memooig. Ilin wac nocmimkeHHss OyJO 3aCTOCOBAHO Memoo
JIHe8ICMUYHO20  onucy, SKHH Tiependadae BHBYCHHS MOBHOTO  SIBMIIA,

CUCTEMATHU3aIlll0 Ta Yy3arajlbHEHHS OcCOOIMBOCTEM (YHKIIIOHYBaHHS 3aco0iB
excrutikanii 3micty konuenty JKIHKA B anmmiiicekiii MoBi; xomnonenmmuuil
aHani3 BUKOPUCTAHO TMPHU JOCIIKEHH] CIIOBHUKOBUX Je(DiHIIINA SAepHOT JIEKCEMU-

inenrudikaropa kouuenty JKIHKA; xonyenmyanvnuii ananiz moenux oounuys

JUISL  BCTAHOBJICHHS ~ KOHIIETITYaJIbHUX  O3HAK xounenty JKIHKA,
KOHMEeKCMYyalbHO-IHmepnemayitiHuti axaniz JUis BUSABJICHHS 1 aHajizy 3aco0iB
moBHoI penpesenTarii kouuenty JKIHKA.

Marepian aociaigskeHHs CKJIaJalOTh (PparMeHTH Cy4acHOTO aHTJIOMOBHOTO
XYJI0O)KHBOTO JTUCKYpPCY (OpMaibHO pPIBHUX BHUCJIOBIIOBaHHIO a00 KIJIBKOM
BUCIIOBIIOBAHHAM, M0 MicTaTh 3acobu o0 exruBanii kounenty JKIHKA.
@®parMeHTH BUOKpPEMJICHI 3 XYAO0XKHIX TBOPIB CY4aCHOTO aHTJIOMOBHOI'O aBTOpa
Hanien Ctin  ("Happy Birthday", "Heartbeat™, "Lone Eagle™).

I[IpakTuyHe 3HaYeHHA pPOOOTH TOJATAE B MOXKIUBOCTI BUKOPUCTAHHS
pe3yNbTaTiB  JOCIHIHKEHHS B HOPMATHBHUX YHIBEPCUTETCBKUX Kypcax 3
JIEKCUKOJIOT1i, JJeKcUKorpadii, CTUIIICTUKH, 1CTOPIl aHTIIHChKOI MOBH, CHEIKypcax
3 KOTHITUBHOT JIHTBICTHKH, HaIllOHATbHO-MOBHHUX KapTUH CBITY,
MICUXOJIIHTBICTUKH, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i, TEOPil MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIi.

TeopernuHe 3HAYeHHS JOCTIPKCHHS BHU3HAYAETHCSA THUM, IO B HBOMY

IUTICHO TIpoaHali3oBaHo cucteMy 3acobiB Bepbamizamii konuenty KIHKA B



XYJI0)KHbOMY JUCKYPCl, BU3HAYEHO CHelU(IyHl XapaKTEPUCTUKH, MICIE 1 POJb
KIHKH B 1HAWBITyaIbHOMY CBITOOQU€HHI CY9acHOTO COIIyMY.

Crpyktypa pobdoTu. PoGoTa ckinanaerbes 31 BCTYILY, TBOX PO3/iIiB, BUCHOBKIB
710 KOXKHOTO PO3JITY, 3arajlbHUX BHCHOBKIB Ta CIHCKY ONPAallbOBaHUX JDKEpen i
JiTepaTypHu.

Y BcTym oOOrpyHTOBAaHO BHUOIp TEeMH JOCHIIKCHHS, ii aKTyaJIbHICTb,
BHU3HAUEHO METY, 3aBJaHHs, 00'€KT 1 MPEAMET, OMMCAHO METOJIU JOCIIIKEHHS Ta

PO3KPHUTO MPAKTHYIHC Ta TCOPCTUIHC 3HAYCHHS.

B mepmomy posmimi  «Konment JXKIHKA B MoOBHIM Ta KOHIENTyalbHIN
KapTUHAaX CBITY» — PO3TJISAAI0ThCS TOHATTS MOBHOI, KOHIIENITYalIbHOT Ta HAYKOBOI
KapTUH CBITY B iX CITIIBBIJHOIIEHHI, MOHATTS KOHIENTY B JIHIBO-KOTHITHUBHIN
napagurMi Cy4yacHOi JIIHTBICTMKH, TOJA€ThCS TAaKOX OIJISA JIIHIBICTUYHOI
JITEpaTypH, NPUCBsIUYEeHOI BUBUYEHHIO KOHIIeNnTYy KIHKA.

Y napyromy po3ain  «BepOamizamist konuenty JXKIHKA B cysacHomy
aHTJIIACBKOMY  XYJIO0KHBOMY JHCKYpC1» JOCHIKYIOThCS BepOalibHI 3aco0u
koHuenty JKIHKA B cydacHOMy aHTIIHCHKOMY XYyJI0KHBOMY JUCKYPCI.

VY 3aranbHuX BUCHOBKAaX y3arajibHEHO TEOPETHYHI Ta MPAKTHYHI PE3YJIbTATH

MPOBEJEHOTO TOCHIIKEHHS.



3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Y MOBO3HABCTBI PO3PI3HAIOTh KapTUHY CBITY KOHIIENTYaJbHY 1 MOBHY.
[lepuriit K OJMHMIN BIAMOBIAIOTH MOHITTS, APYTiil — 3HaUeHHs cioBa. OqHaK i
PO3YMIHHS SIBHIIl 1 MPOIIECIB, IO BiIOYBalOThCA CaM€ B MOBHIN KapTHHI CBITY
BaXJIMBHM € 1€ ¥ TPETi CKIaJHUK — JJOMOBHA KapTHHA CBITY, YSIBICHHS MPO CBIT,
II0 HE MalOThb MOBHOTO BHUPaXXEHHSA, ajie € JKEPENOM sl HbOTO. Y CTPYKTYpi
MOBHOI KapTHHU CBITY BaXXJIUBE ii nepeOyBaHHS y TPUWICHHIN mapaaurmi KapTuH
CBITY: IOMOBHO1, TOOTO TCHUXI4HOI, KOHIIENITYaJIbHOI, TOOTO JIOT19HOI Ta MOBHOI —
BJIaCHE JIHTBaJIbHOI. TpbOM pIBHSIM BIJNOBIIAIOTh TPU HAYKOBUX TEPMIHU:
KOHIIETIT SIK MOBHE YSBJICHHS MPO SBHIIE, KU CYNPOBOKYETHCA y CB1JIOMOCTI
YUCJIEHHUMH O3HAKaMH 1 acOIliaIlisIMH, MTOHATTS SIK MOBHO-JIOT'1YHA OJUHUIIS, IO €
HACJTIJIKOM y3arajlbHeHHS HAMCYTTEBINIUX 13 MOTJISY MOBIIS PUC KOHIICNTY, IO
CYNIPOBO/KYETHCSI MOBHHM BHPQKEHHSM, 1 3HAYCHHS CJIOBA, SIKE€ MICTHUTH
MOHSATTEBY OCHOBY M YCKJIQJHIOETHCS O3HAKaMU, MTOB’I3aHUMH B CB1JIOMOCT1 HOCI1B
MOBH 3 IIUM KOHIIENITOM Ta 3 BHYTPIIIHIMU 3B’ si3KaMu. KOHIIENT XapakTepu3yeThes
K TICHXOMEHTaJIbHA MiJOCHOBA 3HAYEHHS, a HE caMe 3HA4YeHHS, TOMY KOHIICTIT
MepeIacTbcsi B MOBI HE OKPEMHUM 3HAUEHHSIM CJIOBA, a TIEBHUM JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUM MiKporonieM. JJOMOBHUI pIBEHb 3HAHHS MOXKE 30aradyBaTucCs He
TIIBKK 32 PaxXyHOK Oe3MOoCepeHhOr0 CIOCTEPE)KECHHA, a M 3a paxyHOK 3HaHb,
3100yTHX 3a JOTIOMOT'OI0O MOBHHUX 3aC00i1B.

KoHnentyanbHi O3HaKW BUSBISIIOTBCS Yepe3 CEMAHTHUKY MOBH. 3HAUYCHHS
CNIIB, PEYEHb, TEKCTIB CIYXaTh JHKEPEIOM 3HAHb MPO 3MICT THX YW 1HIIUX
KOHIIENTiB. KOHIIeNTH penpe3eHTyThCS CIIOBAMH, OJTHAK BCS CYKYITHICTH MOBHUX
3ac00iB HE Jja€ MOBHOI KapTHHU KOHIENTY. CI0BO CBOIM 3HAYCHHSIM y MOBI SIBIISIE
cCO0O0I0 JIMIIIE YACTUHY KOHIIENITY, B HACIIJOK YOTO 3 SIBISETHCS HEOOXIITHICTH
CHUHOHIMII CJIOBa, OTpeda B TEKCTaX, SIKI pa3oM PO3KPUBAIOTH 3MICT KOHIICITY.
ETHiyHa cniibHOTA Cipusie cTaHaapTu3alii o0pasy, B pe3yibTaTl SIKOI KOHLIETTU
CTAalOTh 3arajJbHOHAI[IOHAJBHUMH, TPYNOBUMHU ab0 0cOOMCTHMHU. 3a JOMOMOIOI0

KapTUHU CBITY MEHTAJLHICTh IOB’si3aHa 3 KyJIbTyporo. OCHOBHOIO OJIMHMIICIO
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MEHTAJILHOCTI € KOHIENT JaHOi KyJbTYPH, 110 PEai3y€eThCs B MEXaX CIOBECHOTO
3HaKy 1 MOBHM B3araji, a TaKOX BUpaKeHHH y ¢Gopmi oOpasy, HOHATTS abo
CUMBOJIy. Big3HauMMo, 110 KOTHITUBHUH Ta JIHTBOKYJABTYPHUM TMIJIXOAH JO
BU3HAUEHHS KOHLENTY HE € B3aEMOBUKIIOYHUMHU. KoHIlENT SK MeHTajabHe
YTBOPEHHS Y CBIJIOMOCTI 1HJIMBi/Ia € BUXOJIOM Ha KOHIIENTOC(Epy COIiyMy, a OTKe,
Ha KyJIbTYPY; KOHIENT SIK OJAMHUI KYJIbTYpHU € (DIKCAII€I0 CYCIUIBHOTO JOCBIiTY,
IO cTa€e 3700yTKOM 1HAWBINA. [HaKIIe KaKydu, I MiIXOAU PI3HATHCS BEKTOpAMHU
10 BIHOIIICHHIO J0 1HIWBi/A: KOTHITUBHUN MIAX1A — HAMPSAM BiJ 1HAWBITYyaTbHOT
CBIIOMOCTI J0 KYJIbTYpH, JIIHTBOKYJABTYPHUMH — HaNpsM BiJ KYJIbTYpH [0
IHAUBITYaJIbHOI CBIIOMOCTI. CTpYyKTypa Oyb-IKOr0 KOHIIENTY € CKJIaJHOIO.

Konnent JXIHKA\WOMAN ckianaerbes 3 sapa, OmmkHBOI mepudepii Ta
JTanbHBOI epudepii.

[IpoananizyBaBuIM JekceMy WOMaN y CIOBHUKAaX aHMJIINACBKOI MOBH, MU
BUSABWIIM Taki 3HaueHHs: 1) an adult female person; 2) a woman belonging to a
particular category (as by birth, residence, membership, or occupation; 3)
distinctively feminine nature; 4) a woman who is a servant or personal attendant;
5) chiefly dialectal : WIFE; 6) a woman who is extremely fond of or devoted to
something specified.

CunonimMamu ciaoBa woman e: lady, female, girl, person, lass, lassie, wife,
colleen, daughter, mother, grandmother, aunt, niece, spouse, girlfriend.

SAnpo xounenty XIHKA\WOMAN cknanatote cemu «xkinka» («femaley),
«cayxHHID  («servanty), «apyxkuHay («wifey). 1l  TOHATTS  ABJISIOTHCS
Me30KOHIlenTaMu — sjaepHoto 30HOI0 MerakoHienty JKIHKA\WOMAN. Amne
OyIb-SIKMII METAaKOHIIENT CKJIAJAa€ThCcs 3 MIKPOKOHIICTITIB. Y Hamiid poOOTI MU
BUJIITISIEMO 2 MIKPOKOHIIENTH: 1) «30BHINIHI XapaKTePUCTUKW» (30BHIIIHI O3HAKH,
BIK, 0fsr); 2) «BHyTpimHI XapakTepUCTHKW» (MOpPaIbHO-€TUYHI SKOCTI,
EMOIIIITHOTICHXOJIOT1YHI XapaKTePUCTUKU Ta CTAHU, IHTEJICKT).

SAnepHy 30HY CEMaHTHMKO-aCOLIIaTUBHOTO TOJIsI BepOaIbHUX PENpPEe3CHTAHTIB
xonuenty JXIHKA\WOMAN y pomanax cydacHOiI aMEepHKaHCHKOi MHCbMEHHHIII

Hanien Crin «Happy Birthday», «Heartbeaty, «Lone Eagle» dopmyrots moxigHi
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cioBogopMH BiJl IMEHHUKA woman, K1 MMO3HAYAIOTh. 1)
an adult female human being; 2) a woman belonging to a particular category. ¥
poMaHax *XIHKa € JOYKOI0, APYKUHOIO, CECTPOIO, TITKOIO, TOAPYTOI0, TIBYMHOIO.

SnepHa 30Ha CEMaHTHKO-AaCOI[IaTHBHOTO IOl BepOasizaTopiB KIHOYOBOTO
konmenty JKIHKA\WOMAN Takox MiCTUTh, KpIM MOXiTHUX CIOBO(OPM, Mpsimi
JICKCUKO-CEMAaHTHYHI HOMIHAIlI{, BUPa)K€HI CHUHOHIMAMH BIiATOBIIHUX IOX1THHX
ciioBodopM, a came imennnuku lady, female, girl, person.

bmmxaIo  mepudepirto CeMaHTHKO-aCOIIaTHBHOTO  IMOJS  BepOambHUX
penpesentaniii konuenty JKIHKA\WOMAN chopmoBano 3acobaMu HEnpsMoi
CTWJIICTUYHOI ~ HOMIHaIli, 30Kpema, TaKUMH  JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMH
CTHIIICTHYHMMH npuiiomamu sk Metadopu: face brightened, eyes laughed, eyes
sparkled, lit eyes; emitetamu, SIKi ONMUCYIOTH JKIHKY MO3WTHBHO 1 HEraTuBHO:She

was funny and witty, and unpretentious, in spite of her fame. You re going to make

me an honest woman. He thought she was a remarkable woman. She’s an

incredibly competent young woman, She was a surprisingly stupid woman, given

who she was; o6pa3anmu nopiBHsiHHsME: like an ecstatically happy woman, like a

giant bird sitting on a perch, like a wild proud bird, like a little girl, like a visitor

from another planet, like a busy man.

HanpHio  miepudepito CEMaHTUKO-acOI[IaTUBHOTO  TMOJS  BepOaIbHUX
penpesentanii  konmenty  JKIHKA\WOMAN  mpeacraBieHo — 3acobamu
OMOCEPEKOBAHOI  JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI HOMIHAIl, $KI y BHOKPEMIIEHUX
koHTekcTax onucyroTh KoHient XKIHKA\WOMAN, 110 nposBisieThest K y IisfX
XYJI0’KHIX MEPCOHAXIB TaK 1 B OMKUCI 30BHIIIHIX Ta BHYTPIIIHIX XapaKTEPUCTHUK.

VY cBoix pomanax [lanien CTil BUKOPUCTOBYE HHU3KY MOBHUX OJWHULb,
skuMu xapaktepu3yrotbes Korment JKIHKA\WOMAN. Is rpyma ckiagaeThes
nepeayciM 3 OJWHUIG, IO HajeXaTh JO IMEHHHKOBOTO, NMPUKMETHHUKOBOTO Ta
Gbpa3oBOTO JIEKCMKO-CEMAaHTUYHHUX TIOJIB, SIKIi YHAOYHIOIOTh HOMIHATUBHHM
MPOCTIp IUX sIKOCTEH. [[7151 300parkeHHs HEPO3yMHOCTI KIHKH aBTOP BUKOPUCTOBYE
silly, stupid, a fool. B anamizoBaHux pomaHax ISl 3MaJlOBaHHS KOHICHTY

KIHKA\WOMAN BxXHUTO TaKi CEMU:
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6) BiICYyTHICTh 3JI0pPOBOTO TJy31y 4YHd PO3YMOBHX 3HAIOHOCTEH, IMOBLIBHICTDH

cupuitastTs: She was silly,His woman was silly. she was being incredibly stupid;
7) HasIBHICTH iHTENEKTY. ISl CTBEPKEHHS PO3YMOBHX SIKOCTEH aBTOP YacTO
BXKUBa€ jekcemu clever, smart ta Bapiamii Bupa3y to have sense: She’s a smart,

educated, employed, decent-looking;Andy had been very clever about it, and she

was fighting like a tiger to keep her; She was a beautiful, talented, intelligent

young woman;

8) pimryuicts miii: She was a woman who climbed mountains and was willing
to conquer the world;
9) xopoopicte: April was very brave about it and didn’t complain.

10)  saitasaricts: She had been too busy to think about it.

CyuacHa xiHKa Mae riauboke eMolliiiHe HaBaHTaxeHHs. Haronoc manae Ha
EMOLIIIIHI TepeXUBaHHSA, PO3AYMH, HAa BHYTPIIIHIA CBIT JIIOJUHU; aHAJI3
no0ayeHoro, MOYyTOro BIUIMBAE HA MOAAbIII pimieHHs. JliamoriuHe MOBJICHHS
nepeBakae HaJ MOHOJIOTAMH, JKIHKM YacTO AUIATHCA CBOIMH DPO3IyMaMH 3
IHIIMMH, TOMY IO KIHKa Xoue OyTH MOYYyTOH, BOHA NEPEKOHYE MPOTHUIICKHY
CTaTh y MPaBUJIBLHOCTI CBOTO CBITOOAQYEHHS, 3aXMIINAE€ CBOI TUIHICTD YU TO Y
BIJIKpDUTHUI CIIOCIO, UM B pO3AyMax, OOpEThCs 3a CBOE MicClie B CycniyibCTBl. JKiHKa
BUTbHA y CBOIX YMojoOaHHSAX. SKII0 moTpiOHO, BOHA 3MOXKE MOCTOSITH 3a cele.
Cyuacna mnuceMeHHuus Jlaniens CrTul moka3zye sSK 3MIHWIACS HPIOPUTETH
cydacHoro cBiTy. [Ipiopureramu ctae camopo3BUTOK 1 Kap'epa. CydacHa >KiHKa
nepedyBae y OoCTIHHOMY pyci: Mi3Hae cede, 3arTu0II0EThCS Y CBOIO (DEMIHICTHUHY
CYTHICTb, YAOCKOHAIO€ cebe. SKmo XKiHKa 3axoye, BOHa OOpHUTHCS 3a HOBE
KOXaHHS; BOHA BIIJTAETHCS TOMY, XTO MOXKe 3poouTH i1 macnuBoro: CydacHa jKiHKa
[IOCTa€ HE3aJeKHOI 0C0000, sKa CTaBUTh Iiepen co000 3aBlaHHs OyTH
HE3aJIEKHOI0 Ta YCHIIIHOI0, BOHA X0o4e OyayBaTu Kape’py, MaTH YCHiX y KUTTI.
[Mactst Ay cydacHOT KIHKM-II€: YCHiX Ha poOOTi, PO3KIIIHE >KHUTTS, IaciIMBa

poauna. CBoOoa BIIrpae BaXKIUBY POJIb Y ii AKHUTTI.
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MikpokoH1ent «30BHIIIHI XapaKTEPUCTUKN» CKIIAMAETBCI 3 TaKHUX
KOTHITUBHUX MOJEJIEN SK KOTHITHBHA MOJIEIb «30BHIIIHICTE — JIOINHA» 1
KOTHITHBHA MOJIEJNTh «30BHIIIHICTE — MOJIa.

KornitusHa MOAECJIb «30BHIIIHICTD - JJFOANHA» peaJIiSOBaHa 3a JOIIOMOT OO
MOBHHX CIIOBOBXKHBaHb: fat geezer; hands; big Adam’s apple; acne scars; good
looks ofone ofthose Frenchfilm actors of the day; true dandy; old codger;
malicious-seeing grin; cigarette perched at a graceful angle in his tapered,
bonyfingers; hyperspace-librarian, girl-geek. Cepen ocHOBHHUX ceM Hamu
BUJIVICHO JIEKIJIbKA €JIEMEHTIB, cepel sIKux: cmamypa (a wiry build; the large
features in the trim body);, rtomoBa (Her head is narrow and almost entirely
fleshless) , Bosoces (blond hair in a buzz cut; A slick of oiled black hair, dyed
assuredly, she had frizzy hair; gently tinted light-brown hair), odmuuus (coarse
weathered face; with a long, slender face; green eyes that were strikingly catlike,
her eyes were huge and blue), noru_(legs that seemed to start at her
armpits;beautiful long legs), mus (her tortoise; stringy neck; long neck), rpyau :
(her breasts are saggy and have enormous dark nipples; Her breasts were slightly
enlarged).

MikpoKOHIIENT «30BHINIHI ~ XapaKTEPUCTUKH» BepOATI3yEThCS TaKUMU
emnitetamu: adonic, blooming, bright, cherry cheeked, dapper, dishy, fit to be seen,
glossy, glowing, grand, in full bloom, jaunty, natty, not amiss, ornamental, proper,
quaint, rosy, rosy cheeked, ruddy, shining, showy, sleek, smart, sparkling,
specious, spotless, spruce, symmetrical, regular, tricksy, trig, trim, unspotted.

MoskHa KOHCTaTyBaTH, IO CTYIIHb OLIHKHU JIEKCUYHOI OJTUHUIII BU3HAYAETHCS
KOHTEKCTOM 1 11 CIIOTy4YyBaHICTIO 3 IHIIMMU JICKCHYHUMHU OJIMHUIISIMU. 32 JTaHUMU
HAIlIOTO KOPITYCYy YacTO MPH OMKCI 30BHINIHBOT MPUBAOIMUBOCTI BXKHUBAETHCS
nopisusHHs: 100K like a fairy princess, like a porcelain doll.

CyyacHa KpacuBa >KIHKa BUIJISAAE €JEeraHTHOIO, €(eKTHOI0, 0€30TaHHOIO,
CeKcyanbpHOI0, TIpo Hei kaxyth a glamour girl, smasher, knockout, ravisher,

sweetheart, peach, lulu, looker, mantrap, dish, siren, Venus, femme fatale,

74



goodlooker, corker, cracker, stunner, doozy, doozer, migKpecIIOOYN
CEKCAITUIbHICTh KIHKH, i1 3JaTHICTH 3Ba0JIFOBATH.

KoruiTuBHa MOJICNIb «30BHIIIHICTH — MOJa» IOKAa3y€ caMe BITUYTTS CMaKy
Cy4acHOi KIHKH, BIJIIIOBIIHOCTI KaHOHaAM MOJM B 031 Ta akcecyapax. CyuacHa
KIHKa JIIOOUTh CTHJIBHO OJISTHYTHCS 1 3aBKIM BHUIJISAATH KpacuBo: She was a
legend and a star, and she looked like one even at a quiet family dinner. She had

worn a soft beige angora sweater with gold threads woven through it, with beige

suede pants, high heeled sexy Italian boots, diamond earrings, and perfectly cut
blond hair.

75



CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JTKEPEJI

1. ApyrronoBa H. JI. [duckypc. S3biko3Hanue. bonpmoil 3sHUMKIONEAUYECKUN
cinoBapb. M.: bonwmmas Poccuiickas sanukinoneaus, 1998. C.136-137.

2. AcxkonpnoB-AnekceeB C. A. Konuent u cioBo. Pycckas crnogecnocms. Om
meopuu cirogecHocmu K cmpykmype mexkcma. Aumonoeus. M. : Axkanemus, 1997.
C. 267-280.

3. babymkun A. I1. Tumbsl KOHIIENTOB B JIEKCHUKO-(PPa3coIOTHUECKOW CEMaHTHKE
s3pika. Boponex : M3a-Bo Boponex, roc. yu-ta, 1996. 104 c.

4. bigna T. O. [liecniBHe 1moJie KOHIENITY >KIHKA B OPUTIHAJI Ta MEPEKIalax poMaHy
M. Mirtuen «Gone With The Wind». Haykoei 3anucku. Bunyck 75 (5). Cepis
Dinonociuni Hayku (mososnasecmeo) : Y 5 4. Kipoorpanx: PBB K/ITY im. B.
Bunanuenka, 2008. Y. 5. C. 101 - 106.

5. beoBa A. JI. Tlomsarrs “ctunp”, ‘“kaHp”, “muckypc”, “TeKCT’ Yy Cy4YacHIii
minreictuil. Inozemua dinonoriga. K.: Buma mkona, 2002. Bum. 32-33. C. 7-14.
4,

6. benoBa A. JI. SI3pikOBbIE KapTUHBI MHpa B paMKax KOTHUTHUBHO-IAUCKYPCHUBHOM
napaaurMel. Kynemypa Cmpan npuuepromopwvsi. Cambepomnons. Bum. 29. C. 17 —
23.

7. bormanos B. B. Tekct u TekctoBoe obmenue / bornmanos B. B. — CI16.: U3a-Bo C.-
[letep0. roc. yn-ta, 1993. — 68 c.

8. bomumeipeB H. H. KorautupHas cemantuka. TamOoB : M3a-Bo TamMOOBCK. roc. yH-
ta, 2001. 123c.

9. bpyrsan I'.A. SI3pikoBas KapTHHA MUpPa U €€ POJib B TO3HAHUU. Memodoioeuueckue
npoobaemwvl ananuza s3vika. Epepan. 1976. C.57-65.

10. Baiicrep6ep M. JI. PoxHoii a3bIk 1 opmupoaxue ayxa. M. : M3n-Bo Mock. yH-
Ta, 1993. 224 c.

11.BexOunkas A. SA3bik. Kynerypa. [lo3nanue. M. : Pycckue cinoBapu, 1997. 416 c.

12.Binbunnceka T. KoHment kpi3p Tpu3My akCiOJOTIYHOI MparMaliHTBICTHKHU.

Moesosnaeuui icnux. 2006. C. 46-54.

76



77

13.Butrenmreitn JI. ®dunocodckue uccnenopanusa. dGunocodckue podbotsl.M. : U3 a-
Bo ['Ho3mC, 1994. Y. 1. 612 c.

14. BopkaueB C.I'. Cuacthe Kkak JUHIBOKYIbTYpHbIA koHienTt. M. :UTIATI'K
"I'no3uc", 2004. 236 c.

15.T'ono6opoasko K. FO. JlikrBictuunuii cratyc konuenty. Jlinrsictuka. 2003.
Bun. 1. C. 16-21.

16.T'omy6oBceka I. O. EtHiuHI 0cobmmBocTi MOBHUX KapTuH cBiTy. K. : Jloroc, 2004.
284 c.

17.T'onpabepr B. b. CTpykTypHBbIE€ CBSI3M B JIEKCUKO-(PA3€0JIOTHYECKOM TOJIe. A3bIK
Kak gyHkyuonanvuas cucmema : co. ct. K roounero npod. H. A. Kobpunoii / oTB.
pen. H. H. boaasipes. Tam60B : U3a-Bo TamboBck. yH-Ta, 2001, C. 57-62.

18.I'puropreBa B. C. Jluckypc Kak »3JI€MEHT KOMMYHHUKATHBHOTO TIpoIlecca:
parMaJiMHIBUCTUYECKUM M KOTHUTUBHBIN acrekThl: MoHOrpadguu. TamboB: U3a-
Bo Tam0. roc. TexH. yH-ta, 2007. 288 c.

19. JlembsiakoB B. 3. [IoHsATHE KOHIENT B XyI0KECTBEHHON JIUTEPATYPE U B HAYIHOM
s3bIke. Bonpocwl gpunonocuu. 2001. Ne 1. C. 35-47.

20.Iene3 XK., I'Barrapu @. Uto Takoe pumocodusa? CII6.: Anereits, 1998. 288 c.

21. XKabotunckas C. A. KorHuTvuBHas JTWHTBUCTHKA: MPHUHIMIIBI KOHIENTYaJIbHOTO
MojaenupoBanus. Jlinegicmuuni cmyoii. 1997. C. 3-12.

22.XKaiiBopoHok B. B. IlpoGiema koHIenTyanbHOI KapTHHU CBITY Ta ii MOBHOTO
BupaxeHHus1. Kyromypa napooog lIpuueprnomopwvs. 2002. Ne 32. C. 51-53.

23.3anmeBckast A. A. HamumoHanpHO-KyJIbTYpHas cHelu(pUKa KapTUHBI MHpa U
pas3nuyHble MOJIXOJbl K €€ MCCIENOBAaHUI0. A3bIKo6oe cosHauue u oopas mupa.
2000. C. 39-54.

24 .3perunneB B.A. Cemacuonorus. M. : U3a-Bo MockoBck. yH-Ta, 1957. 321 c.

25.3ycman B.I'.  Konuent B cucreMe TyMaHMTapHOrO 3HaHUA. Bonpocwi
numepamypwl. 2003. Ne 2. C. 3-29.

26. IBanosa JI. I1. ITpoGsema CHiBBiIHOIIEHHSI MOBHOI OCOOMCTOCTI Ta HaIllOHAJIHHO-

MOBHOT KapTuHu cBiTy. [Ipo6iiemu 3ictaBHO1 cemanTuku. 2002. Bum. 5. C. 34-36.



217,

28.

29.

30.

31.

32,

33.

34,
35.

36.

37.

38.

39.

78

IBamenxo B. JI. XynokHil KOHIENT: poOjieMa BU3HAYEHHS HA PiBHI MEHTAJIbHUX
CTPYKTYp sK (opM BimoOpakeHHs MIMCHOCTI (Ha Marepiami >XKATTETBOPUYOCTI
T.I'.llleBuenka). Haykosuii 8ichux BOMUHCbKO20 0epHCABHO20 YHIBEPCUMEMY:
Mosoznascmeo. 2004. Ne6. C. 98—103.

Kapacuk B. 1. JIMHrBOKYyJIbTYpHBIM KOHLENT KakK €IWHULIA HWCCIIEIOBAHUS.
Mertoaonorudyeckue npooiaembl KorautuBHoU auHreuctuku. 2001. C. 75-80.
Kapacuxk B. W.fI3p1k0BOM Kpyr: JIMYHOCTH, KOHLENTHI, AUCKypc. M.: I'Ho3wmC,
2004. 390 c.

Kapaynos [O. H. Pycckuit si3b1k 1 si3pikoBas iuaHOCTh. M. : Hayka, 1987. 263 c.
Kapnenxko 1O. O. Berynm 1o moBo3naBctBa. K. : Akagemis, 2006. — 334 c.

KomnecoB B. B. SI3bik u menTanbHoCcTh.CII6. : TleTepOyprckoe BocTokoBeneHue,
2004. 240 c.

Komnannena JI. @. KoHienT v KOHIENTYalbHbIN aHAIN3: aHAJIMTUYECKas MaiTpa
(ComoCTaBUTENBHBIM  aHAIU3  CIABIHCKUX  (PYCCKMX W YKPAWHCKHX)
JUHTBUCTUYECKUX TEOpU U ToNokeHul ¢unocodekoit mkonsl bepHapaa
Jloneprana). Haykosi 3anucku Jlyeancok. nay. neo. yn-my im. T. lllesuenka.
Cepis ;. “@inonociuni Hayku”’. Bun. 6: Konuenronoris: cBIT — MoBa —
ocobucricte. 2005. C. 68-97.

Kononenko I. B. Mosa i Haponna kynsTypa. Mososnascmeo. 2001. Ne 3. C. 63-69
Kongparenxko H. Ilomidonis sk BUAB KapHaHBaIi3allli MOBU B XYJI0KHbOMY
TUCKypcl HekIacuuHoi mapaaurmu. Moesa. 2012. Ne 18. C. 205-208.

Kopuusos O. A. S3bIKOBBIE KapTUHBI MHpaA KakK MIPOU3BOJHBIE
HalMoHaIbHBIX MeHTanuTeToB. M. : Ue Po, 2003. 349 c.

Kouepran M. I1. 3aransue moBo3HaBcTBO. K. : Bumas. nentp «Axkamemis», 1999.
288 c. bibmiorp. : c. 257-267.

KpacnoOaea-Uopna JX.B. InrerpanpHuil miaxig A0 IHTEpHpeTarii KOHIENTY
(pimocodebkuit Ta JHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUN BEKTOPHU). JIiHegicmuuni cmydii: 36.
Hayk. npays. Jloneusk: JJonHY, 2006. Bun. 14. C. 27-31.

Kpacuux B. B. Ot koHIIenTa K TEKCTY ¥ 00paTHO (K BOIIPOCY O IMICHXOJTHMHTBUCTHKE

TekcTa). Becmu. Mockoeckoeo yn-ma. Cep. : Qunonoeus, 1998. Ne 1. C. 53-70.



40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

o1.

79

Ky6psikoBa E. C. SI3pikoBo€ cO3HaHHME U A3BIKOBas KapTuHa Mupa. Duronozus u
kynemypa. 1999. C. 3-16.

Jlitara B. [TloHATTS «KOHIENT» Yy TapagurmMi CydacHUX JIHTBICTUYHHX
nociikenb. Bicnux Kuiscvkozco may. ym-my imeni Tapaca lllesuenka. Cepis :
Inozemua ¢dimonorisa. Kuis : Bug Bo KHY im. T. IlleBuenka, 2013. Ne 1 (46). C.
48-50.

Jlucuuenko JI. A.MoBHa KkapThHa CBITYy Ta 1i piBHI. 30. Xapkiecvk. icmopuxo-
Ginocogcoroco mos. 1998. T. 6. C. 129-144.

Jlucuuenko JI. A. CtpykTypa MOBHOI KapTHUHU CBiTYy. Mososnaecmeo. 2004. Ne 5—
6. C.3641.

Jluxaues [I. C. Konmentochepa pycckoro s3eika. Pycckas —crogechocme.
Anmonoeus. 1997. C. 280-287.

Jlotman [O. Cemmnotnka KynpTypsl U noHsTue Tekcta. Tawummn : IIporpecc, 1992.
470 c.

Jianmua C. X. Konuenrosorus: K craHoBieHuto noaxona. Konuenrtsl. Hayunwie
mpyowvt Llenmpokonyenma. Apxanrensck: Mzn-Bo Ilomop. yn-ta, 1997. Bem.1.
C. 11-35.

Macnosa B. A. KorautuBnasa nunrsuctuka. MuHck : Terpa Cucremc, 2004.
256 c.

Huxutua M. B. Kypc nuarsuctudeckoir ceMantuku. M. : Beicmas mikona, 1996.
315c.

[lepenomoBa  O. C. [HTepTEKCTYaTBHICTD AK CHUCTEMO TBIpHa
TEKCTOBOAUCKYpcHMBHa Kateropis // [EnextpoHHuit pecypc]. Pexum moctymy:

http://www.zgia.zp.ua/gazeta/VISNIK 34 10.

ITomoBa 3.JI., Crepuun MHM.A. Ilonarue "koHuent" B JMHIBUCTHYECKUX
uccnenoBanusix. Boponex: Boponexckuii I'Y, 1999-2000. 30 c.

[ToctoBamoBa B.M. Kaptuna wmupa B KU3HENEATCIbHOCTH dYeJOBEeKa /
B.W.IToctoBanosa // Ponp venoBeueckoro ¢aktopa B s3bIke. SI3bIK U KapTUHA

mupa mupa / OtB. pen.b.A. Cepedpennukos. — M., 1988. — C. 8-69.


http://www.zgia.zp.ua/gazeta/VISNIK_34_10

52,

53.

54,

55.

56.

57,

58.

59.

60.

61.

62.

63.

80

CeniBanoBa O. O. CyvacHa JIHT'BICTHKA: TEpMIHOJIOT1YHA eHIMKIIoneais. [lonraga:
«JloBkimia-Ky», 2006. 716 c.

Cenup D. N30panHbie Tpynabl MO sA3BIKO3HAHUIO U KyibTyposioru.M. : Tlporpecc,
1993. 350 c.

CepebpennnkoB b. A. Poib uenoBeueckoro (akropa B si3bIKe: SI3bIK U MBIIIJICHHE.
M. : Hayka, 1988. 242 c.

Cimonok B. MoBHa 1 koHIeNITyallbHa KapTUHU CBITYy. CeMaHTHKa MOBH 1 TEKCTY.
2006. C. 279-282.

Cnyxait H. B.  CywacHi  JIHTBICTHYHI  Teopli  KOHLENTYy SK  MOBHO-
KyJIbTYpHOTO (peHOMeHY. MOBHI 1 KOHUENTyallbHI KapTuHu cBiTy. 2002. Bum. 7.
C. 462-469.

Caprukus I T, JIMHIrBOKYIBTYpHBIN KOHLIETIT KakK CUCTEMHOE
oOpazoBanue. Becmuux Boponesicck. 2oc. yn-m. Cepus . «Jlunesucmurka u
MEIHCKYNbMYPHAS KOMMYHUKAYUSLY. 2004. Ne 1.
C. 29-34.

CmupuoB W. II. Tenesuc. Q@uiocogckue ouepku no CcOYUOKYIbMypHOU
nayunamenvrocmu. CII0. : Anereits, 2006. C. 67 — 108.

Coxounosckas K. I1. Kaptuna mupa B 3Ha4EHUSX CJIOB— CeMaHTHYeCKue (haHTa3uu
WM «KaTexusuc cemMaHTuku»? Cumdeponons : TaBpus, 1993. 231 c.

Cmapxo B.®. Konuent 'PA B KOHTEKCTI CIOB'STHCBKHX 1 F€PMAHCBKUX KYJIbTYP
(Ha MaTepiasl YKpaiHChKO1, POCIMCHKOI, aHTTIHCHKOI Ta HIMELbKOI MOB): ABTOpE(.
muc. ... kaunuaata ¢inon. Hayk / HAH Ykpainu /. 2004. 16 ¢

CrepHuH n. A. Meronuka MCCJIEIOBAHUS CTPYKTYPBbI KOHIIETITA.
Memoodonozuueckue npobremvl KocHumugHou auxeeucmuxu. Boponex: W3n-Bo
Boponex. yn-ta, 2001. C. 58—65.

CrenanoB lO. C. I'ymanutapHas Hayka cerojgHs. E€ cdepa u npenmer //
Konnentel. ToHkas min€éHka nuBwim3anuuv. M. : SI3bIKM CIaBSAHCKHX KYJIBTYD,
2007. 248 c.

[Madpukos C. I'. KaTeropuum v KOHLENTHI B JMHIBUCTUKE. Bonp. A3bIKO3HAHUAL.

2007. Ne2. C.3-17.



64.

65.

66.

67.

68.

69.

73.

81

CIIMCOK JOBITHUKOBUX JI’KEPEJI
dinocod bkl eHITUKIONEANYHINA CIOBHUK / [pen. koi. B. 1. [llmakapyk Ta iH.]. —
K. : A6bpuc, 2002. — 401 c.
Cambridge Online Dictionary [Enextponnuii pecypc]. — Pexkum goctymy 10

cioBHUKA : WWW.dictionary.cambridge.org.

Longman Dictionary of Contemporary English Online [Enextponnuii pecypc]. —
Pexxum noctymy no ciosrumka : http://www.ldoceonline.com/dictionary.htm.
Merriam-Webster  Dictionary [Enexrponnuii pecypc]. Pexum  nmoctymy :

http://www.merriam-webster.com/

Online Etymology Dictionary [Enekrponnuii pecypc]. — Pexxum mocrtymy 1o

cioBHHUKA : http://www.etymonline.com

Oxford Online Dictionary [Enextponumii pecypc]. Pexum  aoctymy :

http://www.oxford.com/

CIIUCOK JKEPEJ NMIIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY

70.Daniel  Steel. Happy Birthday. [Enektponnuii  pecypc]. Pexum
nocrymy. http://danielsteel.com /stories/happy-birthday /

71.Daniel Steel. Heartbeat. [EnexTponHmii pecypc]. Pexum
noctyny: http://danielsteel.com /stories/heartbeat /

72.Daniel Steel. Lone Eagle [Enextponnmii  pecypc]. Pexum

noctyny: http://danielsteel.com /stories/lone-eagle /


http://www.dictionary.cambridge.org/
http://www.merriam-webster.com/
http://www.etymonline.com/
http://www.oxford.com/

